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FAA TECHNICAL ASSISTANCE - MOROCCO MEMORANDUM OF
AGREEMENT NAT-I- 1500 l

Whereas, the Government of the United States of America, rep-
resented by the Federal Aviation Administration of the Depart-
ment of Transportation, hereinafter referred to as the FAA, is able
to furnish services requested by the Kingdom of Morocco, repre-
sented by the Directorate of Civil Aviation, hereinafter referred to
as the DCA; and

Whereas, Section 305 of the Federal Aviation Act of 1958, as
amended, directs the FAA to encourage and foster the develop-
ment of civil aeronautics and air commerce in the United States
(U.S.) and abroad and Section 5 of the International Aviation Facili-
ties Act of 1948, as amended, authorizes the FAA to accept
funds from any foreign government as payment for any facilities
supplied or services performed for such government; and

Whereas, Section 313(D) of the Federal Aviation Act, as amend-
ed, authorizes the training of foreign nationals in aeronautical and
related subjects essential to the orderly and safe operation of civil
aircraft;

Now therefore, the parties hereto mutually agree as follows:

ARTICLE I-Purpose of the Agreement

This Memorandum of Agreement (MOA) establishes the general
terms and conditions under which the FAA will, within its capabil-
ity, available resources, and legislative authority, provide the DCA
technical assistance and expertise in developing and improving the
Moroccan Air Traffic Control System as well as other mutually
agreed civil aviation activity.

ARTICLE II-Description of Services

A. All services rendered and other resources and commodities
provided under this Agreement shall be specified in corresponding
Annexes which when agreed by the parties will become part of this
Agreement.

B. The parties agree that each Annex will contain a description
of the tasks to be performed by FAA personnel for the DCA, the
manpower, material, and other resources required to accomplish
these tasks, the estimated cost of the tasks to be performed by
FAA, identification of DCA offices to which financial statements
will be rendered, and an implementation schedule.

'Came into force on 18 April 1983 by notification, in accordance with article IX.
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C. It is understood and agreed that the FAA's ability to furnish
the full scope of technical assistance provided by this Agreement
depends on the host government's use of procedures, systems, and
equipment that are similar to those used by the FAA in the United
States.

ARTICLE III-Status of FAA Personnel

A. The parties agree that FAA personnel assigned to this pro-
gram will retain their legal status as citizens of the U.S. The super-
vision and administration of FAA employees shall be in accordance
with policies and procedures of the FAA. Such employees shall ob-
serve the standards of discipline and conduct which are mandatory
for public service officials of the United States.

B. FAA personnel will receive support from the DCA. This sup-
port will include transportation, office space and administrative
support related to program accomplishment.

ARTICLE IV-Liability

The DCA, on behalf of the Kingdom of Morocco, agrees to defend
any suit brought against the United States, the FAA, or any in-
strumentality or officer of the United States, arising out of work
performed under this Agreement. The DCA, on behalf of the King-
dom of Morocco, further agrees to hold the United States, the FAA,
or any instrumentality or officer of the United States harmless
against any claim by the Government of Morocco, or any agency
thereof, or third persons for personal injury, death, or property
damage arising out of work performed under this Agreement.

ARTICLE V-Financial Provisions

A. Except for support provided by the DCA in accordance with
the appropriate annex, FAA shall arrange and pay all other neces-
sary costs of providing the services under this Agreement in ac-
cordance with U.S. Government regulations and practices.

If for any reason the DCA is unable to fully provide the support
specified in the appropriate Annex or if the support is not equiva-
lent to that prescribed in pertinent U.S. regulations, the FAA may
obtain or provide such additional support as necessary to accom-
plish its tasks. Such FAA costs for additional support to DCA will
be reimbursed in accordance with Article V B below.

B. The DCA shall pay to FAA, in accordance with provisions set
forth in Annexes made a part of this Agreement, the amount of
such actual costs incurred by FAA, including all costs arising from
termination of this Agreement or any of its Annexes made by the
DCA.

C. Payment for services set forth in the Annexes shall occur
within sixty (60) days from the date of billing. Payments are to be
rendered by check made payable to the Federal Aviation Adminis-
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tration in U.S. dollars and forwarded to the address provided in
each Annex.

D. In the event that payment is not rendered within 60 days
from the date of billing, U.S. Government regulations require that
late charges be assessed for each additional thirty (30) day period,
or portion thereof, during which payments are overdue. The late
charge will be computed by multiplying the amount of the overdue
payment by the official monthly percentage rate periodically deter-
mined and prescribed by the U.S. Department of Treasury in ac-
cordance with Section 6-8020.20 of the Treasury Fiscal Require-
ments Manual (1 1 FRM 6-8020.20) or successor U.S. Treasury De-
partment directive or regulation.

ARTICLE VI-Identification

For identification purposes, Agreement number NAT-I-1500 has
been assigned by FAA to identify this program and should be re-
ferred to in all related correspondence. Each Annex to this Agree-
ment will be identified in the following manner: The number of the
Agreement followed by an Arabic numeral. The first Annex will be
identified as NAT-I-1500-1.

ARTICLE VII-Amendments

Any change in the services to be furnished under this Agreement
or its Annexes and any additional cost that may arise over the
total estimated amount stated in any Annex shall be formalized by
an appropriate written amendment to this Agreement or related
Annex.

ARTICLE VIII-Resolution of Disagreements

Any disagreement regarding the interpretation or application of
this Agreement will be resolved by consultation between the par-
ties and will not be referred to any international tribunal or third
party for settlement.

ARTICLE IX-Effective Date and Termination

This Agreement becomes effective upon the official notification
by the DCA to FAA after signature of the duly authorized repre-
sentatives of FAA and the DCA and shall remain in effect until
such time as agreed upon by the FAA and the DCA and set forth
in related Annexes. This Agreement and related Annexes may be
terminated at any time by either party by ninety (90) days notice
in writing. Any such termination will allow FAA one hundred and
twenty (120) days to close out that particular program and domes-
tic support program operations and return FAA personnel to their
regular FAA duty assignments. All FAA costs incurred as a result
of termination of this Agreement or any of its Annexes made by
the DCA will be reimbursed by the DCA to FAA.
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ARTICLE X-Approval

If this Memorandum of Agreement meets with your satisfaction,
the DCA is requested to provide AmEmbassy Rabat with written
notification of such approval. DCA written approval to AmEmbassy
and this proposal will constitute Memorandum of Agreement
NAT-I-1500 between our respective agencies for this service.
Signed Donald R. Segner, Associate Administrator for Policy and
International Aviation, Federal Aviation Administration, Washing-
ton, D.C.

ARTICLE I-Purpose of Annex

This Annex covers the technical services to be provided by FAA
to DCA for the Morocco Air Traffic Control System Improvement
Program. For this purpose, the FAA, subject to their availability,
will provide temporary duty (TDY) personnel and related services
to accomplish the objective in two phases, A and B.

ARTICLE II-Description of Services

Phase A will consist of project development; study team selec-
tion; preliminary studies to review pertinent background data at
FAA headquarters; in-country studies; and development of proposal
for Phase B program implementation.

A. FAA Personnel
FAA will assign to this project qualified experts in the fields of

air traffic control; electronic engineering; and aviation economics
for a period of approximately ten weeks.

B. Work Statement
The FAA will participate in Phase A of the project as follows:
1. Conduct a joint Moroccan/FAA in-country study of the Royal

Moroccan Air Force's radar system and the Moroccan Civil Air
control requirements for en route, transition and terminal facili-
ties.

2. Conduct an economic feasibility study which would include
cost/benefit analysis, pricing schemes, user fees, etc., in sufficient
depth to develop capital investment recovery plan.

3. After the studies are completed, a joint report will be prepared
which will contain:

(A) The FAA's recommendations for adaptation and integra-
tion of the Royal Moroccan Air Force's radar system and the
Civil Air Traffic System;

(B) A diagram for the integration of the systems;
(C) Information and experience of the FAA in joint civil/

military systems for Moroccan use in formulating a protocol
between the Civil Air Administration and the Royal Moroccan
Air Force.

(E) An initial financial plan to recover the amount of invest-
ment capital necessary for upgrading the Air Traffic Control
System;
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(F) A listing of necessary improvements to the existing ATC
System and in a format for use in preparing the specifications
to procure additional equipment necessary to adapt the Royal
Moroccan Air Force's radar system for joint civil/military air
traffic control;

(G) FAA recommendations pertaining to the type of specifi-
cations to be prepared, establishment of a training program,
and for any additional assistance efforts; and

(H) Information relative to the scope of work and estimated
cost for Phase B. Included would be the degree/costs of techni-
cal assistance FAA would be willing to provide to assist in car-
rying out the above as well as for the establishment of security
and long-term airport development plans.

4. The target date for completion of the above work is July 31,
1983.

ARTICLE III-DCA Support Requirements

A. The DCA will:
1. Provide at no cost to FAA all official transportation of

FAA personnel in Morocco under the terms of this Annex.
This may be accomplished by use of Royal Moroccan Air Force
aircraft or ground vehicles transportation systems and will in-
clude local transportation within Morocco for FAA personnel.
on official field trips; including those to peripheral and/or
remote sites.

2. Provide, at its expense, all administrative support re-
quired by FAA personnel assigned in Morocco, at least consist-
ing of: suitable office and work space, furnishings and supplies
for FAA, as well as publication and duplication assistance;

3. Insure the Royal Moroccan Air Force's participation as re-
quired to provide information pertinent to the study as may be
required by the FAA study team.

4. Provide one bilingual secretary/typist for the FAA study
team during the final week in country;

5. Provide a Liaison Official throughout the study period for
purposes of coordination;

6. Make appropriate arrangements for FAA study team
members to visit those military facilities as required for the
study.

7. Provide at no cost to FAA round trip tickets New York/
Casablanca for official transportation of FAA Phase A study
team.

B. FAA will insure that its personnel have appropriate U.S. Gov-
ernment security clearances to permit work with classified infor-
mation and documentation.
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ARTICLE IV-Financial Provisions

A. Except for support actually provided by the Morocco Director-
ate of Civil Aviation in accordance with Article III above, FAA
shall arrange and pay all other necessary costs of providing the
Phase A services under this Annex, including related disburse-
ments in accordance with FAA/U.S. regulations and practices,
with subsequent reimbursement by the DCA.

B. In the event that transportation cited in Article III above is
not provided, the DCA will reimburse FAA for personnel transpor-
tation made as a consequence of the activities arising out of the
technical assistance provided DCA under this Annex. Reimburse-
ment to FAA will be by U.S. dollar check and marked for NAR-I-
1500-1.

C. The DCA identifies the office to which FAA will render any
financial statements to as (to be identified by DCA).

ARTICLE V-Effective Date, Duration, and Termination

This Annex will become effective upon official notification by
DCA to FAA after signature of the duly authorized representatives
of FAA and DCA, and will expire six (6) months thereafter. Should
it be mutually determined that additional time is required to com-
plete the project, such extension will be formalized by a written
amendment. Either party may terminate this Annex, as provided
in Article IX of the FAA/DCA General Agreement NAT-I-1500.

ARTICLE VI-Approval

If this Annex One of Memorandum of Agreement NAT-I-1500
meets with your satisfaction, the DCA is requested to provide
AmEmbassy Rabat with written notification of such approval. DCA
written approval to AmEmbassy and this proposal will constitute
Annex One to Memorandum of Agreement NAT-I-1500 between
our respective agencies for this service. Signed Donald R. Segner,
Associate Administrator for Policy and International Aviation,
Federal Aviation Administration, Washington, D.C.

For the Ministry of Transport For the Federal Aviation Administration
The Director of Civil Aviation, The Associate Administrator for Policy

and International Aviation,

MOHAMED MEKOUAR DONALD R. SEGNER

18 April 1983
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FAA ASSISTANCE TECHNIQUE - MAROC MEMORANDUM D'AC-
CORD NAT-I-1500'

Attendu que le Couvernenent des Etats-Unis d'Amirique reprdsenti
par 1'Adinlistra ion Fdira Ia de iAviation, Dipartement du Transport,
d~signic ci-dessous FAA, et vu que catte Administration eat en mesure
de fournir lea services demandis par le Royaume du Maroc, repr~senti
par is Direction de l'Aviation Civtle d6sign&e ci-dessous DCA. et

Vu Is Section 305 de Is lol sur l'aviatlon civile en date de 1958.
modifi6e. qui autorise I& FAA A encourager et promouvoir le dhveloppe-
nent de idviatlon civile ec du commerce atrieo suN Etats-Unia et n
l'ftr&nger et is Section 5 de Is ii de l9 8 aur lea inaallaciona
internationales de V'aviation, modifile, autorisant Is FAA I accepter
palements d'un Gouvernement Itranger en compensation des fournltures
ou services rendus a cc Couvernaeeot, t,

Vu Is Section 313(D) de Is loi fiderale aur Vaviation, aodifiia,
qui autorise is formation d'6trangers en aironautique at autree
matuires essentielles i Is sicuriti en vol des avions civil&, lea
parties suscities acceptant cc qui suit

ARTICLE I - OBJET DE L*ACCORD

Cet Accord kcrit (MOA) itablit lea modalitis ginrales et lea
conditions sclon lesquelles Is FAA fournira, dane la mesure de a
capacitis, de sea ressources disponibles et de son autorit6 legisa8tive,
5 Is DCA une aswistance technique at lexpertise niceasaire au
diveloppement et l'ameilioration du systime de contrlle du trafic
akrien au zaroc sinai que pour toute aucre activiti de laviation civile
dicld e par lea deux parties.

ARTICLE II - DESCRIPTION DES SERVICES

A. Tous les services rendus sous cot accord ainsi qua lee
ressources et produits devronc itre spicifits dams lea annexes
correspondantes, ces derniAres, une fois ecceptics, faisant partie de
cec accord.

B. Lea parties acceptent qua chaque annexe contienne une
description des tches I effectuer par le personnel de la FAA pour Is
DCA, is main d'oeuvre, I. matiriel ec autres ressources nicessaires
pour accomplir ces tiches, un estimatif des tiches A effectuer par is
FAA. Is designation des bureaux de Is DCA auxquels seront prisentia
lea ditas des comptes et un agenda de miss en oeuvre.

C. I1 eat entendu et accepth qua pour pourvoir fournir toute
l'assistance technique privue dams cct accord, Is FAA dipendra des
procidures, des systimes et de l'iquipement utilists su Maroc ec qui
sont similaires i ceux utlisigs par is FAA sum Etats-Unis.

ARTICLE III - STATUT DU PERSONNEL DR LA FAA

A. Lea parties acceptant que lea employls de Is FAA disignis
pour ce prograame gardent leur statut ligal de citoyen, des Etats-
Unis. La direction ct l'administration des employes de is FAA seront
conformls Sux riglements at procidures do Is FAA. Ces eaployis
devront observer lea rigles de discipline cc de conduite imposies A
tout employ& official du service public des Etats-Unis.

B. Le personnel de Is FAA regevra une side de Is DCA. Elle
comprendra le transport, un bureau ct un soutien administratl.
niccassalre I l'accomplissement du programme.

Entr6 en vigueur le 18 avril 1983 par notification, conform~ment A ]'article IX.
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ARTICLE IV - RESPONSABILITES

La DCA, au now du Royeume du Maroc, accepts de difeodre tout
procis de paroie civile qui pourralt itre intent& contre lee Etat.-
Unis, IS FAA ou tout instrument ou official des Etats-Uni8 qul serait
da au travail fournI sous cat accord. La DCA. au nos du Royaume du
Maroc, accepte 6galement de protger lea Etats-Unis, la FAA, ou tout
instrument ou official des Etats-Uni. contre tout riclamation du
gouvernemeot du Maroc, ou touts agence de ce gouveroement, ou tierca
personne du prejudice personnel, sort ou dommage A Is propriltl proveoant
du travail fourni sous cat accord.

ARTICLE V - DISPOSITIONS FINANCIERES

A. Saul pour l'aide donni, par I* DCA an accord avec l'annaxe
concernie, Ia FAA prendra lea dispositions niceseslres at palera routes
aucree dipenses pour Is !ourniture des services privus done cat accord
conformiment eux rigles ea pratiqus des Etats-Unls.

Si pour une raison ou uone autre, la DCA oe pout pas fournir touts
l'alde privue dana l'annexe approprile, ou si carte aide nest pas
iquivalente A cells prescrite par is riglasantation en vigueur aux
Etats-Unis, I& FAA pourrait obtenir ou fournir lalde supplkmentaire
nicessalre pour accomplir sea tiches. Cos dipenses pour une aide
supplimentaire de la FAA A I& DCA seront rembourses selon les terme de
l'article V B ci-dessous.

B. La DCA devrs payer A la FAA, conforniseot aux termes des
annexes falsant partie de cat accord, is montnt riel des dipeoses
faites par i& FAA, y comprie lea dipenae qui pourraient Stre occaaionalea
par l'annulation de cat accord ou do toute annexe par Is DCA.

C. Le palement des services inoncis dana le annexes devra so
fairs dana les solxante (60) jours suivant I& date de Is faccuration.
Les paiemen s as feront par chiques payable. A Is Piddral Aviation
Administration sn dollars U.S. et eonvoyls B l'adresse figurant sur
chaque annexe.

D. Au cas ou le palement ne aersit pa. effectu& done lea 60 jour.
suivant Is date de Is facturation, I& riglementation du gouvernement U.S.
privoit que des frais d'arririse seront appliquIs pour chaque pirode
additionneile de crente (30) jours. ou fraction de 30 jours. durant
lesquelles le paiements n'auront pas iti effectuis, lee frais d'arrilris
seront calculia en multiplint le moncant da par Is taux officiel mensuel
Ztabli pdriodiquemenc et difini par le diparteoot du erisor amiricain
selon Is Section 6-8020.20 du Treasury Fiscal Requirements manual
(1 TFRM 6-8020.20) ou selon lee directives ou rigles en vigueur au
dipartement du trisor amiricain.

ARTICLE VI - DESIGNATION

Pour lea besoins d'identification, le numiro NAT-I-1500 e 6ti
attribul B cct accord icrit par Is FAA pour identifier ce programme
et dolt acre rappeli das touts correspondence sty rapportant. Chaque
annexe de cct accord sera identifife de I& manilrs sulvante: Is numiro
de 1'accord Acrit suivi d'un chilffre num&rlque. Ainsi. i& premiire
annexe sera identifige comme suit: NAT-I-1500-1.

ARTICLE VII - CHANCEMENTS

Tout changement dane lea services privus dana cat accord ou sea
annexes, sins que toute depense supplimentaire qui pourralt ae produire
en plus de 1& Somme totale figurant dane chaque annexe devra itre
officialis6 par un amendement 6crit et appropril A cet accord ou a sea
annexes.

ARTICLE VIII - RESOLUTION DES DESACCORDS

Tout desaccord quant A l'interpretetion ou B l'application de cct
accord sera resolu par consultation entre les parties et oe sera rapporti
A aucun tribunal international ou tierce personne.

Vol. 2005, 1-34369



184 United Nations - Treaty Series a Nations Unies - Recueil des Traitis 1998

ARTICLE IX - DATE DE MISE EN VICUEUR ET ANNULATION

Car accord entre en vigueur dis I& notification officielle par la
DCA a I& FAA apris signature du reprisencant autoriaA de la FAA at de
I& DCA et restera an vigueur jusqu'aux dates adopt6es par la FAA et
I& DCA qui figurent dans lea annexes. Cat accord cc sea annexes peuvent
itre annulis I n'importe quel moment par l'uoe ou V'autre partie en
donnant un priavls icric de quacre-vingc-dix (90) jours. Toute
annulation donnera I la FAA cent vingt jours (120) jours pour mectre fin
1 cc programme particulier at lea activitla annexes aux Etats-Unia,at
pour ramener le personnel de Is FAA I son travail habitual aux Etats-Unia.
Toute depense de la FAA occasionnie par l'annulation de cac accord ou
de sea annexes A la demande de is DCA sera remboursie par Is DCA A I&
FAA.

ARTICLE X - APPROBATION

Si vous acceptez lea termes de cec accord, Ia DCA cat priie d'en
informer par icrit i'Ambassade amkricaine A Rabat. La notification
icrite de Is DCA I l'Ambassada ec cete proposition constituent i'accord
icrit num~ro NAT-I-1500 entre nos administrations reapectives pour cc
service. Signi Donald R. Segner, Administraceur Adjoint pour le Plan at
l'Aviation Internationale, Administration Fidirale de l'Aviation.
Washington, D.C.

ARTICLE I - OBJET DE L'ANNEXE

Cette nnexe spicifie les services techniques que la FAA dol
rendre I la DCA pour le programme d'sm~lioration du systame de
contrile airlen marocain. A cette fin, la FAA fournira dana Is
mesure de ses disponibilit6s en mission temporalre (TDY) du personnel
at des services annexes pour accomplir leas objectifs en deux phases.
A at B.

ARTICLE II - DESCRIPTION DES SERVICES

La Phase A consistera au diveloppement du projec. selection de
l'iquipe d'6tude; itudes priliminalres at examen de i'informntioo
disponible au quartier gniral de Is FAA; Itudes our place; ac
d~veloppement d'une proposition pour le programme de misc an oeuvre
de Is Phase B.

A. Personnel FAA

Pour cc projet, la FAA dasignera des experts hautement qualifies
dans It contrle du trafic airlen. 'alectronique at lea itudes
6conomiques pour une puriode d'environ dix semaines.

B. Enonci du Travail

L'iquipe de is FAA participera 1 la Phase A du projec de Is
manikre suivante :

1. Fera une Itude conjointe FAA/Marocalna our place du systme
radar de la Force Royale Aerienne at des besoins de l'Aviation Clvile
marocaine an cc qul concerne It contrile du trafic afrien en route,
de transition c des zines cerminales.

2. Fera une itude iconomique comprenant des analyses de
coGt/binifices, formulas tarifaires, tarifs pour lea usagers. etc.,
suffisamment en ditail pour divelopper un plan de recouvrement du
capital invesci.

3. Une fois leas tudes termin~As, un rapport commun sara
pr~pare qui comprendra :

(A) Lea recommandations de Is FAA pour adopter at intfgrer
le systime radar de Is Force Royale Airienne eu systime de contrale
civil.

(B) Un diagramme moncrant l'intigration des systimes.

(C) Leas r&sultsts de l'Etude de rentsblliti iconomique.
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(D) Des informations ec lexpirience acquise par la FAA our
les systames conjoints civils/militaires permerrant au Maroc de
formuler un pr8cocale entre l'Administration de l'Aviation Civile et
la Force Royale Airienne du Haroc.

(E) U plan financier priliminaire pour recouvrer le
capital investi nicessaire A l'amilioration du systame du contrile du
trafic airien.

(F) Une liste des amiliorations requises pour lt systime ATC
oxistant ec sous une forme permettant de prdparer lea spdcifications
pour I'acquisition d'iquipement supplI6mentaire n6cessaire A
I'adaptation du systame radar de La Force Royale Airienne pour le
contrle conjoint du crafic airien.

(C) Les recommendations de La FAA se rapportant au type
dc specifications i preparer. A lIabllssement d'un programme de
formation, ec a tout autre projet d'assiscance supplfsentaire.

(H) L'inforastion concernant lI'tendue du travail at uo
estimatif du cogt de is Phase B. Ceci comprendraic litendue/co cs
de l'assistance technique que la FAA aeraic price I fournir pour
l'exicution de cc qui pricide sinai qu'l l'itablissement do plans pour
la scuriti et le ddveloppement A long terme des adroports.

4. La date choisie pour terminer la travail snoot| plus haut
eat Ie 31 juillet 1983.

ARTICLE III - DEFINITION DE L'AIDE A FOURNIR PAR LA DCA

A. La DCA devra :

1. Fournir gratuitament I la FAA tout transport official du
personnel do 1. FAA au Maroc selon lee termed do cesta annexe. Le
transport peut seaffectuer par avion militaire marocain ou par
vihicules comprenant le transport local I lI'ntirieur du Maroc pour
It personnel de is FAA an diplacement officiel, y compris visitea
&us emplacements piriphEriques et/ou Aloigois.

2. Fournir, I son compte, tout support administratif
nicessaire au personnel de Is FAA envoy6 au Maroc et au moins: un
bureau adiquatement aeubli avec la foureitures pour i& FAA ainai
qu'une assistance pour I& documentation et is reproduction.

3. S'assurar de is participation de Is Force Royale Atrienne
aelon lea besoins afin qu'elle fournisse le informations nicessairea

A l'itude de l'Equipe de I& FAA.

4. Fournir une aecr6taire/dactylo bilingue qul sera A i&
disposition de lI'quipe de Is FAA durant is derniire semaine au
Maroc.

5. Fournir un officier de liaison pendant toute is durna
de licude pour assurer Is coordination.

6. Prendre lea dispositions necessaires pour arranger lea
visites des membres de IVquipe do is FAA aux installations mili-
taires pour lea besoins de lI'tude.

7. Fournir gratuitement A is FAA des billets sller et rotour
New York/Casablanca pour le transport officiel de l'fiquipe FAA
pripos6e A l'Atude de I* Phase A.

B. La FAA fats le nicessaire pour qua son personnel &it lea
certificate de scurit# du gouvernoment amiricsin qui s'imposent pour
leur permetcre de travailler avec des information@ ou une documentation
classifiAes.

AkrICLE IV - DISPOSITIONS FINANCIERES

A. A lexception de laide fournie par la direction de l'aviatioa
civile du maroc conformiment A l'rticle III cl-dessus, is FAA prendra
lea dispositions nicessaires et paiera coutes autres dipenses pour is
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fourniture des services compris dans Is Phase A de cate annexe sinai
qua les d~penses conformes aux raglements cc usages de Is FAA/U.S.,
le remboursement par is DCA itant fait ultrieurement.

B. Au cas ou le transport mentionod dans l'Article III ci-dessue
ne serait pas fourni, la DCA remboursera Is FAA pour Is transport du
personnel occasionn6 par les activit~s relatives A lIassistance technique
fournie A i& DCA sous cette annexe. Remboursement par chiques en dollars
U.S. marquIs pour NAT-I-1500-i.

C. La DCA d~signera le bureau auquel I& FAA soumectra I& facturs-
tion comma (0 remplir par is DCA).

ARTICLE V - DATE EFFECTIVE, DUREE ET ANNULATION

Certe Annexe entrera en vigueur au moment de is notification
offIcielie de I& DCA a Is FAA apris signature par lee reprisentanra
autorisis de Is FAA at de Is DCA at se terminera six (6) mois sprs.
Sil ast jug6 de part at d'autre qua du temps supplimentaire eat
nicessaire pour finir le projer, une extension sera faite sou 15 forme
d'un amendenent Ecrit. L'un ou l'autre des parties peout teriner
carte annexe conformiment A Piarticle IX de 'accord Stnri FAA/DCA
NAT-I-1500.

ARTICLE VI - APPROBATION

SI vous acceptez lee termes de l'nnexe un de cet accord NAT-1-1500.
Is DCA eat pri6e d'en informer par Ecrir l'Ambaseade smdricaine A
Rabat. L'accord Icrit de I& DCA A l'Ambassade at certe proposition
constituent lannexe un du m&morandum d'accord NAT-1-1500 entre no@
Administrations reapectives pour cc service. SignE Donald R. Segner,
Administrareur Adjont pour le Plan ct l'Avlatlon internationale.
Adminiatration Fidirale de i'Aviation, Washington. D.C.

For the Ministry of Transport For the Federal Aviation Administration
The Director of Civil Aviation, The Associate Administrator for Policy

and International Aviation,

MOHAMED MEKOUAR DONALD R. SEGNER

18 April 1983
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